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moje serce, da bi za nas Rusi utegnoili postati Francozi in za evropejsko
republiko, kar je bila Macedonija za Geriko. Rusi se vidijo meni Se
nevarneji od Francozov, kajti veZejo z omiko jakost in pokorfino pol-
omike* i. t.d. — Z ozirom na nektere napatne razlage kaZe v . 5, da
padnjak® — dan pred boZitem — je iz budéti, bdéti, tuti (vigilare),
in L. 12—14 opisuje po Voku, kje in kakova je: ,Serbskega jezika
domovina®; 1. 93. 94 pa: ,Cakavei po Yuku z ozirom na Kekavee,
ki izgovarjajo !l na koncu besed®. V primer bodi;

oPo svedotbi Gredkega pisavea K. Porfirogeneta (} 959) so
Horvati naselili se v naSe kraje od nekod iza tetranskih gor v pervi
polovici sedmega veka. Sém prid3i so razdelili se na dvoje, pa nastanili
se eni na granici danad$nji Horvaski, na Turikohorvaskem in v Dalmacii,
eni pa so ostali v Panonii med Dravo in Savo. — V Dalmacii po suhem
(odlog samega primorja in otokov), kjer je bilo serce Horvatov, se ne
nahaja dandanaSnji noben narod, ki bi se po jeziku loil od Serbov;
al na otokih in v primorskih mestih, iz kterih so ljudje malo me3ali se
z onimi iz suhega, se govori jezik nekaj razliten od serbskega, in jaz
menim, da so t Primoreci in Otofani ostanjki ali odvetki
starih Horvatov. Gledal bom ti na kratko zaznamenovati poglavitne
zdajne razlike njih naredja od Serbskega: 1) Namesto Eto ali 5ta
govoré oni Ca, enako slovaikemu fo. po Cem jih nadi onod zovejo
Cakavece . . 11) Namesto koju govoré ku, mesto koje — ke, mesto
moja pa ma, Isto tako Kekavci imajo ki, ka, ko (na pr. pregovor:
V ko selo prifla, — Na to kolo prela — Si Romae es, romano vivito
more,), ob Kupi na pr.:

5, Dobro je vince K é g0 ga kopale;
Iz Tante gorice, Zivil njega dragi Bog!
BlaZene so rofice, Ciga (r) je pivnica®,

Ciga me spominja g. Metelkotovega terdila na strani 204, da se
vel uikjer ne rabi; v mojem rojstnem kraji se ne govori drugal ko
tipgi, diga, tigo., Nanosni r, kakor se iz pesmice vidi, se je povsod
gkorej izpuscati zalel, n. pr.:

wDokle mi je sod moker, Kads mi je sod suh,
Mi je vsaki boter; Mi je vsaki glub®.

To je: Donec eris felix, ete.. . — Da je jezik teh Horvatov serb-
skemu najbliZji, vidi lahko vsaki iz listine pisane v Cakavskem naredji,
ki sem jo bil nafel leta 1841 v kniZnici grofa Blagaja na Bodtanji, ki
se tako glasi: ,Mi Gregur knez Blagajski i vefe . .. . dasmo toj na$
list otvoren pod nafu visutu pecat, pisan u Prumni u pondilak pervi po
svetoga Jurja dne lit gospodnjih 1553%. (Str. 374. 375.) — Bilo bi od
velike koristi, ko bi se v takavskem nare&ji vse zbralo, kar ni serbsko.
Onda bi se soditi miglo, ktere teh razlik se slagajo z narefjem njih
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zapadnih sosedov Kranjcov, ktere so same njihove, in te — s kierim
slovanskim naretjem se slagajo. Poleg tega bi pa mi dobili veliko &-
stejih besed, ki se danas med nami ne govorijo. — Ravno tako bi tudi
basnila severnim Kekavcom taka zbirka besed pri juZnih Kekav-
cih; severni so jako revni, jufni pa bogati. Kako lepo pravijo ti: ,ne
mrazi me*, oni pa: ,ne osiraj me*. Ti delajo razlofek med ,hiteti* fe-
stinare, in ,hitati“ spefno delati; oni pa zadnjega ne razumejo; ,padbiti
se“, Njih sostavljeni glagol ,natolcvati® bi se juZnemu ,sisati“ slobodno
umaknil, na pr. jnanj vsi sisajo®. Severni Kekavei ne razumejo juZnega,
fe pravi: ,rana mi se je ozlela, ozlevati se zafela®. Kako natanko
izrazuje juZni na pr. stopnje svojega truda; .se Zurim, tersim, trudim,
kinim in mutim“; severni pa vedno Zene svoj ,prizadevam®, sostavljen
iz ,pri-za-denem®. Za ta glagol menda vendar ne bo slovnik slo-
venski imel prostoral — Iz ysega td povedanega se vidi, da se juZni
Slovani vsi zunej Bulgarov po jeziku delijo na troje: pervi so
Serbi, ki govorijo §to ali ta (in pofem se ozir Cakaveov in Kekaveoy
nazvati morejo Stokavei) in na koncu sloga izgovarjajo o namesto I;
— drugi so Horvati, ki namesto &to ali &ta govoré €a (po em se
zovejo tudi Cakavei) in na koneu slogov izgovarjajo 1, v ostalem se
pa ne razlikujejo od Serbov; — tretji so Slovenci, ali kakor jih mi
zovemo, Kranjei, ki namesto 5to govorijo kaj (po Zem jih tudi nafi
imenujejo Kekavee), kteri ge od Serbov in Horvatoy po jezikih veliko
vet lotijo, kakor Serbi in Horvati med sabo, pa so njim zopet bliZji,
kakor kteremu koli drugemu slovanskemu narodu. Med Slovence
gpadajo tudi danadnji Horvatje v VaroZlinski, KriZevski in
Zagrebski okolici (varmeZiji), kterih jezik je prelaz iz Kranjskega v
serbski. Al ¢udovito: od kod so oni ondi, kjer so zdaj? Ako je istina,
kar Porfirogenet pravi, da so panonski Horvatje bivali med Dravo in
Savo, in da njih stolica je bila v Siskn, onda bi trebalo, da so ondi
Cakavei ne pa Kekavei! Gledé na te juine Slovane med sabo bi jez
rekel, da je Stokaveov najmanj trikrat toliko, kolikor je Kekavcov in
Cakaveov skupej, Kekavcov (ali bolje Kajkavecev) pa zopet veliko vel
kakor Cakavcov (Gl str. 379)%, —

V 1. 79 je zapisal kratkofasno povést: ,Kapitan Terbuhovié
in Ruskinja“; v L. 101: ,Rusovski car Pavel in eden njego-
vih oficirjev®; L. 79 tudi naslednjo narodno pesem:

TuZna Zenitva
Kaj se bili tam nz sinje morje?

Al je grods Dﬁpum]u.dnegﬂ. nega, Da je gruda snéga spomladnega,
Al so0 pene sinjega mirja, Davno bi jo sonce raztopilo;
Al je golob iza jate ostal, Dia so pene od sinjega morja,

Al so bile u jaticah ovee? Davno bi jih morje raztiralo;
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Da je golob iza jate ostal, Al jij veli Kovabevié Pero:

Davno bi se spomenil na jato; «Ne ber' bilja, ne gub', Vila, dneva;
Da so hile n jaticah ovee, Nego zovi pobratima maojea,

Davno hi je Il odagnal Goban: 'obratima Jurja Rokavina,

Vo je ostal Kovadevid Peter, Da papige listek knige bele,

Na sred Dolea, na sred Sadikoven, Da jo poélje majki i ljubiei:

Od udarcev Jurina Butorca. Mmki podlje, da me se nenada,

K njemu bila dehajala Vila; Ljubici pa, da se nnaj udaje,

Bere hilje po goriei Vila, Da se junak Pero je okenil

Da bi njemu rane zaceliln, 8 Cerno zemljo i zeleno travo.

V tislih je bhil J. Kobetn véliki A, A. Volfov Slovnik Slo-
vénski, kajti tudi njemu je rokopis dohajal v popravo (cf. Deutsch-
sloven. Wirth. 1860 Vorw. VIIL); v ¢islih so mu bile Slom&ekove
Drobtince, kajti v letnikn 1858 here se str. 65 — 72 v novi obleki
i Kobetova stara resnica: ,Od podtova starfev®. Kako se je tersil
Kobe ne le s peresom za knjiZevoost, ampak tudi z djanjem za boZjo
tastin za omikanje naSega ljudstva, prifujeta mu Plotar pa
Kamnikar, Catedka cerkvena kljuéarja (Gl JaneZié, Glasnik 1858 zv. L
gt. 5. str. 130. 140); kako se je vnemal za domale refi, za knjiZevnost,
jezikoslovne drobtinice in vzlasti za narodne pesmi, kaZejo e Novice
l. 1858 1. 4 —5: ,Pirni obiéaji ali Zenitvanske navade v
horvaikem primorji okrog Bakra* po Susanitu; ,Ponikve¥,
kjer se voda v zemljp pogrezuje in pod zemljo naprej svoj tek ima;
nikniti, iznikniti aufsprossen; ponikniti pa pomenuje ravno temu
nasproti na pr. Zito na njivi predelgo puSéeno rado ponikne, solnce
ponikne t. j. zajde za goro i. t. d. (8. 19.); 1 30. 31 ,Serbska na-
rodna pesem®, v kteri se popéva, kako je pohotnemu Arapcu preko-
murcu Kraljevié Marko za vse platil svatbarino, in Cetiri njegove
hlapce odpravil po Kosovu ravnem na Cetiri strane:

whnanili so po Kosovu hlapei:

wijer devojka zrela za udajo, Vee izklikne malo in veliko:

Naoj moZi se za mladosii svoje; wBoke Zivi Kraljevita Marksa,
Kjer pa junak versten za Zemitvo, Ki je zemljo zlegn cslobodil,

Naj se zeni, naj si i8te drage; . Ki je merkle volke in kavrane
Od te dobe je pro¢ svatbarina, 7 nazijanskim ponasitil mesom; —
Marko za vese svatbarino platil [ Prosta mu bila duia in télo1®

To pa je bila Ze labudnica njegova, kajti v 1. 27 imajo Novice,
kterim je od njih pervega zafetka noter do poslednjega &asa J. Kobe
Sodevski bil eden njih najiskrenifih podpornikov, britko naznanilo
nagle smerti njegove, in str. 215 postavile so verlemu rodoljubu spominek
gerlne Zalosti po toliki zgubi v sledeti pesmi (zloZil Jos. Novak):
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ZALOSTINKA
gogpod Jurjn Kobe-tu,

Plangor ben morth ogn'or, slors mon piangi 1
Lin Gier. lih, of. ITL ut. 8.

U tamno obladilo zavijeni I glej! nebi odperajo se dvori,
Na grobu tihem jokamo solzé, Hvitloba ddroboa iz njih lije —

V Zalosti grenkem strapn utopljeni Ko v stvorstva pervem dneva zori
Zn Tabo mi stegujemo roké. Démantno oblagilo Bog pripne,

Za Tabo — oh prezgodaj nam zgubljenil I'n so pokaze na siGnski gori,
Britko zdihuje ranjeno sercé: 1 razsvetli stvarjenje éudno vse:

Naj zagrinjalo vedno se odgerne! Tako, al v krilu krasnejem svitlosti,
Nnzaj Te l!:l.iéemu iz zemlje ferne! Prikaze dub njegov se poln milosti;
Nazaj, kjer nam Zivijenja solnce sije, gNikar jokati, neha naj plakanje!

Ljubezen drngi kjer use zvestd, Kervavih sitn zemljn je solzd!

Kjer sapa mirna milost Bodjo dije, Nikar topiti sere v britkostih za-nje,

Kjer zlegajo zdravice se glagnd, K' jih #e obdaja veéna pglovia!
Nebrojuno sere prijateljskih Ti bije, Uzori vadi sladki td so djanje,

V zivenja stopi radostno kold! Th med narodi stermile ni meja,
Srebernih strun se zlegajo glasovi, L_}nhr_xen Vefna tukaj vae eidini,
Milejsi svitajo ne nam dnovi! Ljnbezni Velne vsa so ljudstva singt*
Tako Te klifemo prijatli zbrani, I spred odi ko blisk prikezen zgine —

Tak zvesta klice Te Slovenija- — Skrivalo solnce se je za gord;
Poveod so Tvoga uma plodi znani, Ko okamnjeni ved noben ne zine,

Poveod je histri duh Tvoj bil doma. Pohesi tnino sleherni glavd,

U serca vernih old gasejand, Viharno strast divjati v persih mine,

Bo prita truda nemmornega — Obernjeno v nebesa je ok,

Kuoko zdihnje zapudtens feda, 1 v gvitn solnfnem solza se uterne,
Nepremakljive v grob za Tabo gleda. Ter pade ns odejo zemlje Gerne.

Pedagogiéni pogovori
(Spisnje Jos. Ciperle)
(8. del.)
B.

Pervo delo dekletovo naj bode tedaj, da napravlja obleko za svojo
pupo. To delo naj se potasi razSiri na dekle samo. Ni dovolj, da zna
samo pupo sladiti in obladiti; takoj ko je v stani svoje ude prosto gibati,
naj se prisili, tudi sebe sladiti in obladiti. Zoper to pravilo se navadno
gredi pri gospodi. Otroke, ki so po deset, celo po ve¢ let stari, morajo
opravljati e vedno posli. Ali ni to najvia lenoba, ki si jo misliti more
élovek? To se pravi, vse modi, ktere je dala natora mlademu Eloveku,
zanemarjati, — da, celo unititi. In kaj Se vse? Celo stari ljudje gospo-
skega stani morajo imeti vedno streZaja, da jih napravlja. Oj, nesrefni
taki ljudje! Njihova najvifa srefa je denar. Naj bi Ze tega ne imeli,
potem pa kar lehko noé!

Naj bode dekle Ze tako hogata, naj bo Ee tako imenitnega stani,
fe ne zna tega, ni vredna polenega grofa. To pa Se vse ni dovolj.



